CONVENIO DE COOPERACION

ENTRE

EL INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGACION EN INFOEMATICA Y EN
AUTOMATICA (INRIA)

Estanlecimiento Pdblico de cardcter Cieatifico v ecnologico

Decrel N 85-831 dz21 2 de agosto de 1585

Domaine de Voluceau — Rocguencowr

78153 Le Chesnay Cedex - FRANCIA

Representado por su Presidente, Sefior Bernard |LARROUTUROU
En delante denominado “INE1AY
porun lado,

v

La CONILCYT

COMISION NACIONAL DE INVESTIGACION CIENTIFICA Y TECNOLOGICA
(rzanismo publico de caricter cientitico v teenolégico, '

con domicilio en Canada 308-Providenciy, Suntiago ce Chile

Representado por su Presidente, Sefior Fric GOLES CHACC
Ln adclante denominada *la CONICYT"
par 2| otro,

SE EXPONE PREVIAMENTE ;

Considerando Ia voluntad de Fruncia y de Chile de fortalecer lu cooperacidn de manera
avanzada ¢l cl Amto dz la investigacion cientifica,

Consicerando que el INRIA maniiene acciones de cooperacién con los mvestigadores
chalenos en el dmbito de la informdtics, automédlica y malemaiticas aplicadas,

Considerando gue la Conferencia de Presidentes de Universidades (CPUD [irms el 26 de
Junio de 1999 con el Conscjo de Reclores de Universidades Chilenas (CRUCH) un
convenio-marco de cooperacidn académica, v que cste convenio-merco se aplica a las
Unidades Moxlas de Investigacion, en las cuales el INRLA puede adherirse,



Considerando que un orograma de cooperacian cientflica entre los investgadores
chilenos y iranceses, incluyendo aspectos de [ormacién, contmbuirna foertemente al
desarrollo de csas acciones de cooperacidn,

Considerando el programa de cooperacidn entre CONICYT y el Comité de Evaluacidn-
Crientacidén de la Cooperacidn Cientifica (ECOS) para llevar a cabo provectos de
investigacidn y de invesiigacion-formacidn entre centros e investigadores de excelencia
franceszs ¥ chilenos en ¢l campo cientifico ¥ tecnoldgica asi como en favarecer las
lrunslerencias de (ecnologias en el dmbilo considerado sobre la base del beneficio mutus,

*

LASPARTES ACUERDAN LO SIGUIENTE ¢

Articnlo 1 : OBJETIYO

La cooperacidn entre las Partes en los Ambitos de la informdtica. de la avtomdtica y las
matcmaticés aplicadzs, ticnc por objcto;

- Lsurmular el desarrollo de una colaboracidn cientifica entre el INRIA v CONICY'T.
- Fortalecer las acciones comunes de formacion doctoral v postdoctoral.

- Promover las acciones somunes de ovestizacian,

Articulo 2 : AMBITOS

Loz temas considerados en el presente Convenio son los siguicnics:

1. Calculn Cientifico:
Oplimizacidn
Marematicas Discretas
Andlisiz Numénco
Modelamiento Estocistico
CTrutamicnto de La Informacion:
Informacidn Ciertitica ¥ Téemca
Intelizencia Artificial
3, Informanca lundamertal:
- Algoritmica
- Programzcidm e Tngenieria de Sistemas computacionales
4, Modelumiento v Aplicaciones Industriales
Fstos temas podrin ser modificados o completados con posterioridad a0 la lirma del
presente Clonvens o, por consenso onire 1ns Partes.
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Articulo 3 : MODALIDADES DE COLABORACION

Las Partes pueden rcalizar acciones conjuntas de mvestigacion fundarnental y aplicada
pera responder a los intercses de las dos Partes.Con ess propdsito, pueden;

- inlercambisr invesligadores v estudhiantes de tercer ciclo,
intecambiar infommaciones cientificas por via electrdnica u otra, publicar en conjunte
(artieulos, dbroy, infarmes éenicos,ete.) y difundir los resultados, avances, meétdas y
(Goaivas resultantes de las acciones de cooperacion:

- organizar conferencias, sIMPOSiEs, SEMINUTINS €0 CUTL0;

- poner a disposicién los medios y los cquiparienlos necesarios para 12 reddzacion da
las dcciones:;

_ intercambiar sisiemas compulacionales mediante concesiones de licencias a litula
aralulla

- preveer socionss de Dvesligacion comuncs.

(Cada aceitdn debe contar con un responsable cn gl pais por cada una de Las Pares.
Articulo 4 : COMITE DE SEGUIMIENTO

Un Comité de Seguimiento, pucsto en marcha pur el INRIA y CONICYT. serd
responsable de asegurar la mealizazion del convenio.Sus atribuciones considerarin 103
slguienies puntos:

Definicién de un progzana de trabajo anual consideranda los medios disponibles,
- Definicién de los lemas prioritarios de cooperacidn de interés comin,
- Lanzamdenlo de Hamados & propuzslas para 185 aCC10ncs.

Las propueslas de acciones scrda examinadas por el INRIA CONICY'T de muncra
separady, despuds se realizavd la seleccidn de manera conjunta nor el Comité.

Kl Comité estard compuesta por dos represenlantes del INRIA y dos represcrtantes de
CONICYT, Se reunitd anualmente en altzmancic, en cada uno de los dos paises ¥ s¢
tomardn las decisiomes pur unawimidad.

El Comité de Seguimiento determinard, caso a case, Jas acciones v los proyeclos comuney
que serin evados a cabo. Los términas y las condiciones capecificas para la reaizacitn
de cacu accidn o proyecle serdn precisados por acuerdes perticulares.

il Comité de Seguimiento clusorari anualmente un informe en relacidn a lag acclomes
amprendidas el afio anterior.

Articulo 5 : INVESTIGADORES ALUDIDOS

El intzreambio de los investigadores en el marco del presente Convenmin, concleme a los
investigadores que forman parte del INRIA v de la comumdad cientifica chilena. Los
investipadores franceses gque no formen purte del INRIA ¥ cuys conirbucion sea Gl para
la buena marcha de las actividades conducentes a la caluboracidn, pueden ser adiitidos de
participar ¢n les mismus condiciones que los investigadores del INRIA despugs de un
acuerdo de tas Partes v de las inslitaciones relacionadas.



Cads Purle cs propictaria de los derechos que poses por sus conocimicntos anteriores. No
serdi comferida a la otra Parte, en el marco de este Convero, el dereche de Lacer uso
comercial sin el acuerdo iaicial eserito de dicho propietario coma tampoco su divulgacian,
ri el eventual uso por la ora Puarte,

Conociiienios Iuevos:
T.0s conncimianios nuevos son los conocimientos adquiridos por las Partes en el marco de
este Convenio de manera separada o conjunta.

[os conncimientos, que sc generasin desde el inicio e integramente por una sola Pare
serin de propiedad exclusiva de ésra, quien podrd libtemente beneliciarss Hllu se encarga
de tomar las medidas legales o contraciuales necesarias para garantizar la mejor protecsion
de sus conocimientos. Un derecho de use graluite con fines de imvestigacion y de
desarrollo, sin derecho a patenie v na transferible, se acordard 4 la owra Parte, Todo uso
comercidl setd objelo de un contrato scparada.

Lo el caso de loa conocimicntos adquiridos de meners conjunta, las Partes tomarin en
comin. las medidas legales v contractuales necesarias para garanlizas la mejor proteccion
de dichos nueves conacimientos, Los gastos de depdsito, de obtencidn v de moantemimiegnio
en vigor son, en principio, repartidos entre las Partes en promuala o la participacion
financiera de cuda una de ellas, Deberd dejarse constancia de esta reparticion a traves de un
¢scrita caso a caso, donde se precisard lus reglas de copropicdad aplicables a cstos nucyos
conocimientos. Cada vma de las Pames serd libre de henefliciarse de los nuevos
cangcimientos con [ines de Tnvestizaciones y Desarrollo.Todo otvo uso serd decidido caso
a caso en conjunto. por las Partes. :

Articule 8 : Diferencins

Tode divergencia o toda diferencia de intzrpretacién o aplicacion del present2 Convenio
scod resuelta amigablemente por via de consultu o de negociacién entrs Tas dos Partes en un
plazo méximo de 45 dias después de la notificacion escrita del dicho litigio,

Toda deascuerco que persista generado por ¢l pressnte Convenio o en relacidn con dste,
serd zanjadn dafinitivamente de acuerdo al reglamento de arbitmgje de la Camerz de
comercio internacional por uno o varios drbiltne nombrados en conformidad a este
reglamento.

Articulo % : Duracion de Convenio
Este Convenio =5 vilido por tres afios deade que se firma. Se ranueva por prarrega tacita.

Cualquiera de las Partes poded poner término al presente Convenio con un aviso previa de
SCLS ITOECE.



Cady Parte se harg cargo de los gustos de viaje ¥ de las remuncraciones de su personal
enviadu en misidn, Igualmenie, la Parte que acogs tomard a su cargn log 2astos de zstada,
denlro del limite de los créditos disponibles destinzdos a sty couperacidn y conformre a los
reglamenius qua sc aphcall,

B caso de intercambios cienlilicos. cuda Parte continuard usegurando los derechos ¥ Lizs
obligaciones del empleador en relacidn a sus proping funcionarios, incluyendo todos los
oastos médicos.

Articule 6 : PRINCIPLO GENERAT. DE FINANCIAMIENTO

Con el propdsito de levar & cabo lus investigaciones previstus en el matco der eata
colaboracién, lay Partes, acuerdun poner d disposicitn los medios [nancieTos necesanos
para el financiamieniv de cada accién o prayecl sepin las modalidades definidas en caca
Acuerdo Particular.

Articulo 7 : PROTECCION DLE LOS RESULTATHIS

Cusrdo las dos Partes concluyan tn proyecto, cada Pare implicada en ese provecte sc
compromete  a respetar las condiciones de confidencialidad v de propiedad intelectual
segiia 1o definido a continuacion:

- Conflidenciatidad y Publicaciones

[as Parles se¢ comprometen a guardar confidencialidad de toda la informacidn aie no
conceida piblicamente cual sea la forma, el apoyo v el contenido que Estas hayill
adguinds en la ocasidn ¢ como resaltado de la colaborucion. Bsia confidencialidad se
maniendri durante la duracidn de los proyectos.

Todo provecio de pubkcacion o de comunicacién cebe considerar el acuerdo previo de
cada una de las Partes y dehe mencionar la participacion de cacla una de las Partes efescnie
# L5 eslucios COTes.

Lus dos Pares tomardn todas 1as medidas necesarias para que lis personas implicades en
tas dilerertes ucciones abserven csle cOMPIUTMIE0,

- Propiedad intelectnal ¥ derecho al uso,

De weuzrde al presenie Convenis, se entiende por conncitiento: las soliciwdes de
petentes,” las palentes, los software, lus orras derechos de propicdad intelectual i
industrial, los procedinnentos, las tecnologias, las dosumentaciones teemicas, los savoir-
faire v toda la informacidn cualquicrs ssa la nataralcza §/o apoyo.

Conogimientos anleriores:

Los conocimientos antariores son conpcimientos nblenidos, llevados 4 cabo por primera
vez o controlados por una U otra ¢ las Paries ¥ que se obtuvicron con anterivridad al, o
fucra del presente Convenio, ¥ NSCESANIOs pard la huena marcha de las actividades de
irvesdgacion y desarrollo de éste.




Suscrito en Rocguencourt, ¢l 18 abnl 2001, cn dos eemplares, en trancés y espafiol, el
texto francés heré le.Un ejemplar original de cada versién scré znitido a cadis una de as
Partes.

Por el INRIA, Por CONICY'T
_— P e 1
_--':-+-_--m i .z".....’ II'-

&l Presidente_ . zl Presidemue,

Dermnzrd LARROTUROU Hric GOLES CHACC



